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ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

UAB _Axioma Metering”, Veterinany g. 52, LT-54469 Biruligkiy k.. Kauno r. sav., deklarucja, kad skaitiklis
QALCOSONIC W1 atitinka esminius Siy direkiyvy relkalavimus:

2014/32/ES 2014 m. vasaric 26 d. Europos parlamento ir tarybos direktyva 2014/32/ES  del valstybiy nariy
jstatyrny, susijusiy su matavimeo priemaniy Uekimu rinkal, suderinimo (nauga redakclja)

2014/130/ES 2014 m. vasario 26 d. Europos parlamenio ir tarybos direktyva 2014/30/ES de&l valstybiy nary
[statyrriy, susljusy su elektremmgnetiniu suderinamumu, suderinimo (nauja redakcija)

2014/35/E5 2014 m, vasario 26 d. Europos parlamenio ir tarybos direktyva 2014/35/ES deél valstybiy nariy
|statyrry, susdushy su tam tikrose ftampos ribose skiry naudoti elekiros jrenginiy tiekimu rinkai,
suderinimo

2014/53/ES 2014 m. baland®o 16 d. Europos parlamenta ir tarybos direklyva 201453ES dél valstybiy nary
jstatymuy, susijusiy su radijo jrenginiy tiekimu rinkai, suderinima

2011/65/ES 2011 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/ES dél tam tikry pavojngy
medfiagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo

2008/86/EB 2008 m. rugséje 6 d. Europos Parlamento i Tarybos direktyva 2006/86/EB del baterijy ir
akumuliatoriy bei bateripy ir akumuliatoriy atheky ir Dirsklyvos 911157/EEB panaikinimo

2012MES 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlame it Tarybos direktyva 20121 WES del elektros ir elekironings
prangos atheky /\Nﬁj

Kaunas, 2022-03-24

Inovacijy ir technikos direktorius i

Dr. Virgilijus Pamak&tis

!
ES - tipo tyrimo sertifikatas Nr. LT-1621-MI001-034 Rev.11
Kokybés sistemos sertifikatas Mr. K5-1621-MP-003.21

Motifikucta jstaiga:
LEI Siluminiy jrengimy tyrimo Ir bandymy laboratorija, Lietuva,
notifikuotos jstaigos numeris 1621

SVARBI INFORMACIJA DEL ATLIEKY TVARKYMO

Skaitiklis atitinka Elektros ir elektroninés jrangos bei jos atlieky tvarkymo taisykles,
parengtas vadovaujantis Europos Sgjungos Tarybos direktyva 2012/19/EC

Siuo Zenklu pazymeéta skaitiklj mesti j Siuksliy konteinerj kartu su kitomis
atliekomis draudziamal!

mesmmm JI reikia perduoti atitinkam surinkimo punktui, kad elektros ir elektronikos jranga bty
perdirbta. Tinkamai iSmesdami §j produktg, jus prisidésite prie apsaugos nuo galimo
neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kurj gali sukelti netinkamas Sio produkto
iSmetimas.
Informacijos apie esamus elektros ir elektroninés jrangos atlieky surinkimo punktus ieskokite
svetainéje www.epa.lt arba kreipkités j savo savivaldybe.

A Saugos reikalavimai
Pries pradedant darbg su skaitikliu bitina perskaityti §j techninj aprasa bei vartotojo instrukcija ir
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laikytis jy nurodymy

o Skaitiklis maitinamas i$ baterijos (3,6 V), todél pavojy saugiam darbui kelia tik vanduo
tekantis per skaitiklj, kurio slégis gali bati iki 1,6 MPa ir temperatara iki 90 °C.

o Skaitiklius jrengti ir prizidréti gali tik turintys reikiama kvalifikacijg specialistai, susipazine
su vandens skaitiklio technine dokumentacija ir iSklause darby saugos instruktaza.

DraudZiama prietaisg savavaliSkai ardyti ar remontuoti.

Saugg jrengiant ir aptarnaujant skaitiklj garantuoja:

- sandarus pirminio srauto jutiklio montavimas j vamzdyng;
- patikimas vandens skaitiklio tvirtinimas montuojant.

Prietaisg leidziama naudoti sglygomis:

- aplinkos temperatdra: nuo -15 °C iki +70 °C,
- aplinkos drégmé: besikondensuojanti
e Gabenimo ir laikymo temperatra: nuo -25 °C iki +70 °C

(sausas pirminis srauto jutiklis)

Démesio! Vandens skaitiklj j vamzdyna galima montuoti tik jsitikinus, kad vamzdyne néra skyscio
ir slégio.

Ispéjimas: Naudojant skaitiklj nesilaikant Siy saugos reikalavimy, gali bati pabloginta numatyta
jrenginio sauga!

1 PASKIRTIS IR NAUDOJIMO SRITIS

Ultragarsinis vandens skaitiklis QALCOSINIC W1 (toliau — skaitiklis) skirtas matuoti Salto ir/arba
karsto suvartoto vandens kiekj.
Skaitiklis atitinka matavimo priemoniy techninio reglamento 1 priedo, MI 001 priedo ir darniyjy

standarty LST EN ISO 4064- (1,2,5): 2017; LST EN I1SO 4064-(3,4):2014 bei OIML R49 (2013)
reikalavimus.

Klimatinés aplinkos sglygos: temperatdros ribos: nuo -15 °C iki +70 °C,
besikondensuojanti drégmé.
Mechaninés aplinkos klasé: M1

Elektromagnetinés aplinkos klasé: E2
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Skaitiklio uzsakymo kodo sandara:

-0-00-0-00-0-0-0-0

Skaitiklis | QALCOSONIC W1 QWH1|-[
Tipas |
Srauto verciy santykis (Q3/Q1): Kodas
80 5
160 6
250 1
315 2
400 3
800 4
Srauto jutiklis:
Qs, m%h L, mm Prijungimo tipas Kodas
1,6 80 G% 11
1,6 105, 105n* G% 12
1,6 110, 110n* G% 13
1,6 115 G% 16
1,6 165, 165n* G% 14
1,6 170, 170n* G% 15
2,5 80 G¥% 21
2,5 105, 105n* G% 22
25 110, 110n* G% 23
2,5 115 G% 26
25 165, 165n* G% 24
25 170, 170n* G% 25
2,5 105, 105n* G1 31
25 110, 110n* G1 32
2,5 130, 130n* G1 33
2,5 165, 165n* G1 34
2,5 190, 190n* G1 35
4 105, 105n* G1 1
4 110, 110n* G1 42
4 130, 130n* G1 43
4 165, 165n* G1 44
4 190, 190n* G1 45
6,3 260 G1'/a 46
10 260 G1'/a 47
6,3 260 G1'/2 48
10 260 G1'/2 49
10 300 G2 52
16 300 G2 53
25 300 G2 54
16 200 G2 /> 55
25 200 G2/, 56
40 200 G2 /> 57

* - skirtingas korpuso dizainas (ziiréti B prieda)
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Skaitiklio uzsakymo kodo sandara (tesinys):

Skaitiklis | QALCOSONIC W1 Qw1 |-0-00-0-00-0
Tipas |
RySio sasajos tipas: Kodas
RF 868 MHz 0
RF 433 MHz 1
RF 915 MHz 2
RF 920,5 MHz 3
NB - loT 4
RySio sasajos protokolas: Kodas
S1 1x
T1 2x
C1 3x
T2 4x
LORA WAN X1
SIGFOX X2
NB loT 00
Papildoma sasaja: Kodas
Néra 0
MBus** 1
Laidiné impulsy iSvestis** 2
Mbus + Laidiné impulsy iSvestis™* 3
** - tik skaitikliams, kuriy pajungimo tipas G2 ir G2 '/»
Temperatiiros klasé: Kodas
Temperatiiros klasé T 30 1
Temperatiros klasé T 30/90 2
Temperatiros klasé T 90 3
Temperaturos klasé T 50 4
Komplektacija: Kodas
Vandens filtras nekomplektuojamas 0
Vandens filtras komplektuojamas 1
Korpuso dizainas:
Prijungimo tipas L, mm Kodas
G¥%, G1 Pagal priedg A 0
G%, G1 Pagal priedg B 1
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2 TECHNINIAI DUOMENYS

Vardinio ir maziausio srauto verciy santykis R (Qs/Q1) (pasirenka vartotojas):
Qs/Q1 =80, Q3/Q1 = 160, Q3/Q1 = 250, Q3/Q1 = 315, Q3/Q1 =400, Qa/Q1 = 800.

Skaitiklio techniniai duomenys pateikti 1 lenteléje.

1 Lentelé
Vardinis | Santykis | DidZiausias | MaZiausias |Pereinamasis N Prijungim'o . lesle nugstoliq
o] vamzdyne tipas| llgis L, klasé
srautas R srautas |srautas Q1, | srautas Qz, |. o fil fil
Qs. m¥h| Qs/Q Qa. m3h m3/h m3/h jgutrumo .(srle.gln'ls -G, mm be filtro (su filtru)
’ ’ riba, m3/h|jungémis - DN) Ap (bar)
1,6 80 2 0,020 0,032 0,001 G% 80 Ap 16 (Ap 16)
1,6 80 2 0,020 0,032 0,001 G% 11(())55n Ap 16 (Ap 16)
1,6 80 2 0,020 0,032 0,001 G% 1111(())n Ap 16 (Ap 16)
1,6 80 2 0,020 0,032 0,001 G% 115 Ap 16 (Ap 16)
3 o
1,6 80 2 0,020 0,032 0,001 G% 116?55n Ap 16 (Ap 16)
3 .
1,6 80 2 0,020 0,032 0,001 G% 1177(())n Ap 16 (Ap 16)
1,6 160 2 0,010 0,016 0,001 G% 80 Ap 16 (Ap 16)
3 .
1,6 160 2 0,010 0,016 0,001 G% 11(())55n Ap 16 (Ap 16)
3 .
1,6 160 2 0,010 0,016 0,001 G% 1111(())n Ap 16 (Ap 16)
1,6 160 2 0,010 0,016 0,001 G% 115 Ap 16 (Ap 16)
3 .
1,6 160 2 0,010 0,016 0,001 G% 11;\555n Ap 16 (Ap 16)
3 .
1,6 160 0,010 0,016 0,001 G% 1177(())n Ap 16 (Ap 16)
1,6 250 2 0,0064 0,010 0,001 G% 80 Ap 16 (Ap 16)
1,6 250 2 0,0064 0,010 0,001 G% 105; Ap 16 (Ap 16)
105n
1,6 250 2 0,0064 0,010 0,001 G% 110; Ap 16 (Ap 16)
110n
1,6 250 2 0,0064 0,010 0,001 G% 115 Ap 16 (Ap 16)
1,6 250 2 0,0064 0,010 0,001 G% 165; Ap 16 (Ap 16)
165n
1,6 250 2 0,0064 0,010 0,001 G% 170; Ap 16 (Ap 16)
170n
1,6 315 2 0,005 0,008 0,001 G% 80 Ap 16 (Ap 16)
1,6 315 2 0,005 0,008 0,001 G% 105; Ap 16 (Ap 16)
105n
1,6 315 2 0,005 0,008 0,001 G% 110; Ap 16 (Ap 16)
110n
1,6 315 2 0,005 0,008 0,001 G% 115 Ap 16 (Ap 16)
1,6 315 2 0,005 0,008 0,001 G% 165; Ap 16 (Ap 16)
165n
1,6 315 2 0,005 0,008 0,001 G% 170; Ap 16 (Ap 16)
170n
1,6 400 2 0,004 0,0064 0,001 G% 80 Ap 16 (Ap 16)
1,6 400 2 0,004 0,0064 0,001 G% 105; Ap 16 (Ap 16)
105n
1,6 400 2 0,004 0,0064 0,001 G% 110; Ap 16 (Ap 16)
110n
1,6 400 2 0,004 0,0064 0,001 G% 115 Ap 16 (Ap 16)
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16 | 400 2 0,004 00064 | 0,001 G % 165. | 4p 16 (4p 16)
165n

16 | 400 2 0,004 00064 | 0,001 G % 170. | 4p 16 (4p 16)
170n

25 80 3.125 0.031 0.050 0.001 G % 80 | Ap25 (4p 25)

25 50 3.125 0.031 0.050 0.001 G % 105. | 4p 25 (Ap 25)
105n

25 50 3.125 0.031 0.050 0,001 G % 110, | 4p 25 (Ap 25)
110n

25 80 3.125 0.031 0.050 0.001 G % 115 | Ap 25 (Ap 25)

25 50 3.125 0.031 0.050 0.001 G % 165. | 4p 25 (Ap 25)
165n

25 50 3.125 0.031 0.050 0,001 G % 170. | 4p 25 (Ap 25)
170n

25 | 160 3.125 0.0156 0.025 0.001 G % 80 | Ap25 (dp 25)

25 3.125 0.0156 0.025 0.001 G % 105. | 4p 25 (Ap 25)
160 105n

25 3125 0.0156 0.025 0,001 G % 110 | 4p 25 (4p 25)
e 110n

25 | 160 3125 0.0156 0.025 0,001 G % 115 | Ap 25 (Ap 25)

2.5 3.125 0.0156 0.025 0,001 G % 165. | Ap 25 (Ap 25)
e 165n

25 3125 0.0156 0.025 0,001 G % 170. | 4p 25 (4p 25)
o 170n

25 | 250 3125 0.010 0,016 0,001 G % 80 | Ap 25 (4p 25)

25 | 250 3.125 0.010 0.001 G % 105. | Ap 25 (4p 25)
0,016 ot

25 | 250 3125 0.010 0,001 G % 110 | 4p 25 (4p 25)
0,016 o

25 | 250 3125 0,010 0,016 0,001 G % 115 | Ap 25 (Ap 25)

25 | 250 3.125 0.010 0.001 G % 165. | 4p 25 (Ap 25)
0,016 oo

25 | 250 3.125 0.010 0,001 G % 170. | 4p 25 (Ap 25)
0,016 A

25 | 400 3.125 0.0062 0.010 0.001 G % 80 | Ap25 (4p 25)

25 | 400 3.125 0.0062 0.001 G % 105. | 4p 25 (Ap 25)
0,010 oo

25 | 400 3.125 0,0062 0,001 G % 110, | 4p 25 (Ap 25)
0,010 e

25 | 400 3.125 0.0062 0.010 0.001 G % 115 | Ap 25 (Ap 25)

25 | 400 3.125 0.0062 0.001 G % 165. | 4p 25 (Ap 25)
0,010 oo

25 | 400 3.125 0,0062 0,001 G % 170. | 4p 25 (Ap 25)
L 170n

25 | 800 3.125 0,0031 0,005 0,001 G % 80 | 4p 25 (4p 25)

25 | 800 3.125 0.0031 0.001 G % 105. | Ap 25 (4p 25)
0,005 ot

25 | 800 3.125 0,0031 0,001 G % 110 | 4p 25 (4p 25)
0,005 o

25 | 800 3125 0,0031 0,005 0,001 G % 115 | Ap 25 (Ap 25)

25 | 800 3.125 0.0031 0,001 G % 165. | Ap 25 (Ap 25)
0,005 o

25 | 800 3125 0,0031 0,001 G % 170. | 4p 25 (4p 25)
0,005 s

25 50 3.125 0.031 0.05 0,001 G1 11 gésr;] Ap 16 (Ap 16)

25 50 3.125 0.031 008 0,001 G1 1111(())n 2Ap 16 (4p 16)

25 80 3.125 0.031 0.05 0.001 G1 130, | 4p 16 (Ap 16)
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130n

25 50 3125 0.031 0.05 0,001 G1 11 gésr;] Ap 16 (Ap 16)

25 80 3125 0.031 0.05 0,001 G1 11 38,;1 Ap 16 (Ap 16)

25 | 100 3.125 0.0156 0,025 0,001 G1 11(());n 2Ap 16 (4p 16)

25 | 100 3.125 0.0156 0,025 0,001 G1 1111(())n 2Ap 16 (4p 16)

25 | 100 3.125 0.0156 0,025 0,001 G1 :ggn 2Ap 16 (4p 16)

25 | 100 3.125 0.0156 0,025 0,001 G1 :ggn 2Ap 16 (4p 16)

25 | 100 3.125 0.0156 0,025 0,001 G1 113(()); 2Ap 16 (4p 16)

25 | 250 3125 0.010 0,001 G1 105. | Ap 16 (4p 16)
0,016 ot

25 | 250 3125 0.010 0,001 G1 110, | 4p 16 (4p 16)
0,016 o

25 | 250 3125 0.010 0,001 G1 130, | 4p 16 (4p 16)
0,016 e

25 | 250 3125 0.010 0,001 G1 165. | Ap 16 (4p 16)
0,016 ot

25 | 250 3125 0.010 0,001 G1 190. | 4p 16 (4p 16)
0,016 oo

25 | 400 3125 0,0062 0,001 G1 105. | 4p 16 (4p 16)
0,010 o2

25 | 400 3.125 0,0062 0.010 0,001 G1 110, | 4p 16 (4p 16)
110n

25 | 400 3.125 0,0062 0.010 0,001 G1 130. | 4p 16 (4p 16)
130n

25 | 400 3.125 0,0062 0.010 0,001 G1 165. | 4p 16 (Ap 16)
165n

25 | 400 3.125 0,0062 0.010 0,001 G1 190. | 4p 16 (4p 16)
190n

4 5 0,050 0.080 0.002 G1 105. | 4p 25 (Ap 25)
80 105n

4 5 0.050 0,080 0,002 G1 110, | 4p 25 (4p 25)
e 110n

4 5 0.050 0,080 0,002 G1 130, | 4p 25 (4p 25)
£ 130n

4 5 0.050 0,080 0,002 G1 165. | 4p 25 (4p 25)
e 165n

4 50 5 0.050 0,080 0,002 G1 190. | 4p 25 (4p 40)
190n

4 5 0.025 0,040 0,002 G1 105. | 4p 25 (4p 25)
o 105n

4 5 0.025 0,040 0,002 G1 110, | 4p 25 (4p 25)
160 110n

4 5 0.025 0,040 0,002 G1 130, | 4p 25 (Ap 25)
160 130n

4 5 0.025 0,040 0.002 G1 165. | 4p 25 (Ap 25)
160 165n

4 5 0.025 0,040 0,002 G1 190. | 4p 25 (4p 40)
160 190n

4 250 5 0.016 0.002 G1 105. | 4p 25 (Ap 25)
0,026 oo

4 250 5 0.016 0,002 G1 110, | 4p 25 (4p 25)
0,026 o
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4 250 5 0,016 0026 0,002 G1 130; Ap 25 (Ap 25)
’ 130n

4 250 5 0,016 0026 0,002 G1 165; Ap 25 (Ap 25)
’ 165n

4 250 5 0,016 0026 0,002 G1 190; Ap 25 (Ap 40)
’ 190n

4 400 5 0,010 0016 0,002 G1 105; Ap 25 (Ap 25)
’ 105n

4 400 5 0,010 0016 0,002 G1 110; Ap 25 (Ap 25)
’ 110n

4 400 5 0,010 0016 0,002 G1 130; Ap 25 (Ap 25)
’ 130n

4 400 5 0,010 0016 0,002 G1 165; Ap 25 (Ap 25)
’ 165n

4 400 5 0,010 0016 0,002 G1 190; Ap 25 (Ap 40)
’ 190n

4 800 5 0,005 0008 0,002 G1 105; Ap 25 (Ap 25)
’ 105n

4 800 5 0,005 0,008 0,002 G1 110; Ap 25 (Ap 25)
110n

4 800 5 0,005 0,008 0,002 G1 130; Ap 25 (Ap 25)
130n

4 800 5 0,005 0,008 0,002 G1 165; Ap 25 (Ap 25)
165n

4 800 5 0,005 0,008 0,002 G1 190; Ap 25 (Ap 40)
190n

6,3 80 5 0,079 0,126 0,003 G114 260 Ap 25 (Ap 40)

6,3 160 5 0,040 0,063 0,003 G114 260 Ap 25 (Ap 40)

6,3 250 7,875 0,0252 0,040 0,003 G114 260 Ap 25 (Ap 40)

6,3 400 7,875 0,016 0,026 0,003 G114 260 Ap 25 (Ap 40)

6,3 800* 7,875 0,008 0,013 0,003 G114 260 Ap 25 (Ap 40)

10 80 12,5 0,125 0,200 0,003 G114 260 Ap 63 (Ap 63)

10 160 12,5 0,0625 0,100 0,003 G114 260 Ap 63 (Ap 63)

10 250 12,5 0,040 0,064 0,003 G114 260 Ap 63 (Ap 63)

10 400 12,5 0,025 0,040 0,003 G114 260 Ap 63 (Ap 63)

10 800* 12,5 0,0125 0,020 0,003 G114 260 Ap 63 (Ap 63)

10 1000* 12,5 0,010 0,016 0,003 G114 260 Ap 63 (Ap 63)

6,3 80 7,875 0,079 0,126 0,005 G111/, 260 Ap 16 (Ap 16)

6,3 160 7,875 0,040 0,063 0,005 G111/, 260 Ap 16 (Ap 16)

6,3 250 7,875 0,0252 0,040 0,005 G111/, 260 Ap 16 (Ap 16)

6,3 400 7,875 0,016 0,026 0,005 G111/, 260 Ap 16 (Ap 16)

10 80 12,5 0,125 0,200 0,005 G111/, 260 Ap 25 (Ap 25)

10 160 12,5 0,0625 0,100 0,005 G111/, 260 Ap 25 (Ap 25)

10 400 12,5 0,025 0,040 0,005 G111/, 260 Ap 25 (Ap 25)

10 800* 12,5 0,0125 0,020 0,005 G111/, 260 Ap 25 (Ap 25)

10 80 12,5 0,125 0,200 0,010 G2 300 Ap 16 (Ap 16)

10 160 12,5 0,0625 0,100 0,010 G2 300 Ap 16 (Ap 16)

10 250 12,5 0,040 0,064 0,010 G2 300 Ap 16 (Ap 16)

16 80 20,0 0,200 0,320 0,010 G2 300 Ap 16 (Ap 16)

16 160 20,0 0,100 0,160 0,010 G2 300 Ap 16 (Ap 16)

16 250 20,0 0,064 0,102 0,010 G2 300 Ap 16 (Ap 16)

16 400 20,0 0,040 0,064 0,010 G2 300 Ap 16 (Ap 16)

16 800* 20,0 0,020 0,032 0,010 G2 300 Ap 16 (Ap 16)

25 80 31,25 0,3125 0,500 0,010 G2 300 Ap 16 (Ap 25)

25 160 31,25 0,156 0,250 0,010 G2 300 Ap 16 (Ap 25)

25 250 31,25 0,100 0,160 0,010 G2 300 Ap 16 (Ap 25)

25 400 31,25 0,0625 0,100 0,010 G2 300 Ap 16 (Ap 25)

25 800* 31,25 0,0312 0,050 0,010 G2 300 Ap 16 (Ap 25)
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16 80 20,000 0,200 0,320 0,016 G2 '/ 200 Ap 16 (Ap 16)
16 160 20,000 0,100 0,160 0,016 G2 /3 200 Ap 16 (Ap 16)
16 250 20,000 0,064 0,102 0,016 G2/ 200 Ap 16 (Ap 16)
16 400* 20,000 0,040 0,064 0,016 G2 '/ 200 Ap 16 (Ap 16)
25 80 31,250 0,3125 0,500 0,016 G2 /3 200 Ap 16 (Ap 16)
25 160 31,250 0,156 0,250 0,016 G2 '/ 200 Ap 16 (Ap 16)
25 250 31,250 0,100 0,160 0,016 G2 /3 200 Ap 16 (Ap 16)
25 400 31,250 0,0625 0,100 0,016 G2 '/ 200 Ap 16 (Ap 16)
25 800" 31,250 0,0312 0,050 0,016 G2 '/ 200 Ap 16 (Ap 16)
40 80 50,000 0,500 0,800 0,016 G2 /3 200 Ap 16 (Ap 40)
40 160 50,000 0,250 0,400 0,016 G2 '/ 200 Ap 16 (Ap 40)
40 250 50,000 0,160 0,256 0,016 G2 /3 200 Ap 16 (Ap 40)
40 400 50,000 0,100 0,160 0,016 G2 '/ 200 Ap 16 (Ap 40)
40 800 * 50,000 0,050 0,080 0,016 G2 /3 200 Ap 16 (Ap 40)

* - tik temperatdros klasei T30

2.1

2.2

Matuojamo srauto temperatiros ribos:

- Temperaturos klasé T 30
- Temperaturos klasé T 50
- Temperatdros klasé T 30/90
- Temperatiros klasé T 90

Leistinas maksimalus matuojamos terpés slégis (vardinis slégis PN)
Jautrumo srauto profiliui klasé

Tario matavimo vienetai

Tario rodmens skiriamoji geba

Tario rodmens didziausia verté

Tdrio matavimo didziausia leistina paklaida (DLP), esant srauto
vertéms tarp Q2 (imtinai) ir Qa:

- vandens temperatai esant < +30 °C
- vandens temperatai esant > +30 °C

Tdrio matavimo DLP, esant srauto vertéms nuo Q1 iki
Q2 (nejskaitant) ir esant bet kokiai vandens temperatarai
Srautui vir§ijus maksimalig reikSme Qa:

- esant srautui < 1,2- Q4 - srauto matavimas ir skaic¢iavimai tesiami,

(0,1 °C....30 °C)
(0,1 °C....50 °C)
(30 °C....90 °C)
(0,1 °C....90 °C)

16 bar

Uo DO

m3

0,001 m3
999999,999 m?3

+2%
+3%

5%

- esantsrautui > 1,2- Q4 - skai€iavimai atliekami naudojant srauto reikSme 1,2- Q4.

Rodmeny indikatorius

Rodmeny indikatorius skysty kristaly dviejy eiluciy:

Virdutiné eiluté- 9-niy skaitmeny, skirta pertekéjusio vandens tlrio rodmenims.

- Rodmenys darbo rezime: m3, (trys skaitmenys po kablelio).

- Rodmenys patikros rezime: m3, (Sesi skaitmenys po kablelio).

Apatiné eiluté: 5-iy skaitmeny su papildomais simboliais.

ISsikrovus vidinei baterijai, visi integraliniai rodmenys ir archyvo duomenys iSsaugomi ne trumpiau 16
mety ir gali bati pasiekiami prijungus darbinés buklés maitinimo baterija.

Duomeny registracija ir saugojimas

Skaitiklis atmintyje kaupia valandy, pary ir ménesiy iSmatuoty parametry archyva. Archyvo duomenys
gali bati nuskaitomi tik nuotolinio duomeny nuskaitymo priemonémis (zidréti p. 2.4). Ménesio duomeny
archyvo parametrai, papildomai indikuojami ir rodmeny indikatoriuje — iSvardinti p. 6.3.
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Skaitiklio atmintyje kaupiami kiekvienos valandos, paros bei ménesio parametrai nurodyti 2 lenteléje.

2 Lentelé

Integralinis vandens turis

Integralinis tiesiogine kryptimi pratekéjusio vandens taris

Informacinis prieSinga kryptimi pratekéjes srautas

Maksimalaus srauto verté ir data

Blsenos kodas

Bendras darbo laikas

Darbo be klaidos laikas

N[O N|BR|WIN|—=

Temperatira

Archyvo talpa, ne maziau:

- valandy archyvo jraSams 1480 h
- pary archyvo jraSams 1130 pary
- meénesiy archyvo jraSams 36 mén.
Archyvo duomeny saugojimo laikas ne maziau 36 men.

Visy iSmatuoty integraliniy duomeny iSsaugojamo laikas
ir nesant skai€iuotuvo maitinimo ne maziau 16 m.

2.3 Avariné signalizacija (,,Alarms*)

Qalcosonic W1 vandens skaitiklyje integruota perspejimy sistema, kuri informuoja apie kai kurias
avarines situacijas. Kai kurios situacijos yra kritinés ir perspéjimo signalai perduodami iSkart. Kiti jspéjimai ar
jvykiai registruojami blsenos baitais ir perduodami duomeny telegramomis.

Galimi perspéjimo signalai:

Nuotékis (,Leakage”) — prademas rodyti kai pastovus debitas daugiau kaip 24 val. virSija debitg
(toliau — ,nuotékio debitas®), kurio galimos vertés (pasirenkama uzsakant) nurodytos 3 lenteléje.
Sis perspéjimas neberodomas po 1 val., jei pastovus debitas per tg laikg yra maZesnis uz
nuotékio debita;

Trakes vamzdis (,Burst’) — pradedamas rodyti kai pastovus debitas daugiau kaip 60 min.
virSija debitg (toliau — ,trukio debitas®), kurio galimos vertés (pasirenkama uzsakant) nurodytos 3
lenteléje. Perspéjimas neberodomas po 32 sek., jei pastovus debitas per tg laikg yra mazesnis
uz trikio debitg;

Uzsalimas (,Freeze”) — pradedamas rodyti kai vandens temperatiira 5 minutéms nukrenta iki
(+2/+3/+4/+5) °C. Perspéjimas neberodomas po 5 min., jei vandens temperatira pakyla
auksciau uz sukonfiglruotg uzSalimo temperatira.

Nesankcionuotas jsikiSimas (,Tamper”) — pradedamas rodyti atidarius ar pazeidus vandens
skaitiklj.

Neigiamas srautas (,Negative flow“) — pradedamas rodyti kai skaitiklis nustato srauto, kuris yra
du kartus didesnis uz matavimo jautrumo ribg, tekéjima atgaline kryptimi. Perspéjimas
neberodomas i$ kart po to kai nustoja tekéti atbulinis srautas;

TuScéias vamzdis (,Empty pipe”) — pradedamas rodyti praéjus 30 sek., po to kai nutriksta
vandens tiekimas. Perspéjimo rodymas nutraukiamas per 30 sek. po to kai skaitiklis uzfiksuoja
vandens srauto, be oro burbuliuky, tekéjima;

Skaiciuotuvo aparatdrinis gedimas (,Calculator's hardware error®);

Skaitiklio araratdrinis arba programinés jrangos gedimas (,Hardware or software failure®);
Senka baterija (,Low battery”) — pradedamas rodyti kai iki baterijos tarnavimo laiko pabaigos
liko maziau kaip 12 ménesiy;

Komunikacija laikinai uzblokuota (,Communication temporarily blocked”) — rodomas tik
skaitiklio indikatoriuje.

Per didelis srautas (,Overflow”) — pradedamas rodyti, skaitikliui uzfiksavus srauta, didesnj uz
perkrovos srautg Qu.

Néra vartojimo (,No consumption) — pradedamas rodyti kai per paskutines 3, 7 arba 30 d.
(dieny skaicius pasirenkamas uzsakant skaitiklj) nebuvo vandens. Dieny skaiCius pasirenkamas
uzsakant skaitiklj.
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3 Lentelé

Vardiné srauto verté Qs, Nuotékio debitas, m3/h Trakio debitas, m3/h
3

m*/h 0,25% 0,5% 1% 5% 10% 20%
1,6 0,004 0,008 0,016 0,08 0,16 0,32
2,5 0,00625 0,0125 0,025 0,125 0,25 0,5
4.0 0,01 0,02 0,04 0,2 0,4 0,8
6,3 0,01575 0,0315 0,063 0,315 0,63 1,26
10,0 0,025 0,05 0,1 0,5 1 2
16,0 0,04 0,08 0,16 0,8 1,6 3,2
25,0 0,0625 0,125 0,25 1,25 2,5 5
40,0 0,1 0,2 0,4 2 4 8

Perspéjimo signaly perdavimo budas skiriasi priklausomai nuo pasirinktos rysio sgsajos skaitiklyje,
kaip parodyta 4 lenteléje.

4 Lentelé

Rysio sgsaja | LCD indikatorius | wMbus LoRa WAN NB — loT

Blsenos | Bisenos Kritinés klaidos Bldsenos Kritinés klaidos
baitas baitas pranesimas baitas pranesimas

N|P| N P P N | P

Klaidos kodas
Perspéjimo
signalas
Nuotékis
Trukes vamzdis
Uz3alimas
Nesankcionuotas
jsikiSimas
Neigiamas
srautas
Tuscias vamzdis
Skaiciuotuvo
aparatdrinis
gedimas
Aparatdrinis
gedimas
Programinis
gedimas
Senka baterija
Komunikacija
laikinai
uzblokuota
Per didelis
srautas
Néra vartojimo v v

P
*

P**

z
)

S ISISIS

R IS KR KRR
R IS R KRR
R IS KR KRR
R IS R KRRz

R SN [ X

AN

* - jjungta pagal nutyléjimg
** - jjungiama pasirinktinai

2.4 [ISorinio rySio sasajos

Pagal nutyléjimg skaitiklyje integruota:

- Optiné sgsaja. Optiné sagsaja skirta duomeny nuskaitymui Mbus protokolu, skaitiklio
parametrizavimui, bei optiniy impulsy iSvedimui patikros rezime. Aktyvuojama siunciant 1 s.
impulsy seka (praéjus 5 min po komunikacijos pabaigos automatiskai iSsijungia).

- NFC (artimojo rySio sasaja). NFC sasaja skirta duomeny nuskaitymui.

TM_QW1_V05_LT_ 20220111 13



UzZsakoma sgsaja (nurodoma uzsakant skaitiklj, gali bati tik viena vienu metu):

- RF 868 MHz
- RF 433 MHz

- RF915MHz

- RF920,5 MHz

- NB-loT (daZniy juosta B1, B3, B5, B8, B20, B28)

RF ry8io sgsajomis duomenys gali bati perduodami Siais protokolais:

- W-M-Bus T1
- W-M-Bus T2
- W-M-Bus S1
- W-M-Bus-C1
- SIGFOX

- LORA WAN
- CoAP

Papildoma sgsaja (specialiai uzsakant):

- Mbus
- Laidiné impulsy iSvestis

Sgsajos yra skirtos duomeny nuskaitymui bei skaitiklio parametrizavimui. Skaitiklis sukomplektuotas
tik maitinimui i vidinés baterijos, baterijos taupymui komunikacijos per papildomas sgsajas laikas
automatiSkai ribojamas - vidutiniSkai 20 minu€iy per meénesj. NeiSnaudotas - komunikacijos limitas
sumuojasi. I1Snaudojus limitg — sgsaja uZsiblokuoja ir tik pasikeitus valandai bus pradétas sumuoti naujas
limitas (po 16 sek. kas valandg).

2.5 Skaitiklio impulsy iSvestis

2.5.1 Patikros reZime per optine sasaja

Patikros reZime per opting sasajg yra iSvedami impulsai, proporcingi pratekéjusio vandens kiekiui.
Impulso verté priklausomai nuo vardinio srauto Qs nurodyta 5 lenteléje.

5 Lentelé

Vardiné srauto verté Qgs, Vandens tario impulso Srauto jutiklio
m3/h verte, l/imp* prijungimo tipas
1,6 0,001 G%
2,5 0,002 G ¥%; G1
4,0 0,004 G1
6,3 0,005 G1 Y4, G1 2
10,0 0,01 G1'4; G1 1/2; G2
16,0 0,015 G2; G2 />
25,0 0,02 G2; G2 />
40,0 0,025 G2; G2 />

2.5.2 Impulsy iSvestis per laidine sasaja

Impulsy iSvesties laidiné sgsaja gali bati papildomai uZzsakoma skaitikliams, kuriy prijungimo
vamzdyne tipas yra G2 ir G2 /2.

Klasé: OB — darbo rezime.

Tipas: atviras kolektorius, leistina srové iki 20 mA, jtampa — iki 24V.

Impulso trukmé: 125 ms — darbo rezime.

Impulso verté darbo rezime galli bati konfigGruojama priklausomai nuo vardinio srauto Qs, kaip
parodyta 6 lentelégje.
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6 Lentelé

Vardiné srauto verté Qgs, Vandens tdrio impulso
m3/h verte, I/imp
10,0 1,0
16,0 1,5
25,0 2,0
40,0 2,5
Jei skaitiklis yra uzsakytas su impulsy i$éjimo funkcija tai i$éjimy prijungimui skaitiklyje

komplektuojamas stacionariai prijungtas 1,5 m ilgio kabelis.

2.6 Skaitiklio maitinimas

Skaitiklis maitinamas viena arba keliomis vidinémis nekeiCiamomis baterijomis, kuriy tarnavimo laikas
ne maziau kaip 16 m. Galima uzsakant pasirinkti vieng i$ keliy maitinimo baterijy varianty:

dvi vidinés ,AA" dydzio 3,6 V vardinés jtampos li¢io (Li-SOCI2) baterijos, kuriy tarnavimo laikas
ne maziau kaip 16 m;

dvi vidinés ,AA* dydzio + viena ,A23“ dydzio 3,6 V vardinés jtampos li¢io (Li-SOCI2) baterijos,
kuriy tarnavimo laikas ne maziau kaip 16 m. (uZsakant skaitiklius, kuriy srauto jutiklio prijungimo
tipas yra G % arba G1);

viena vidiné ,,C* dydzio 3,6 V vardinés jtampos li¢io (Li-SOCI2) baterija, kurios tarnavimo laikas
ne maziau kaip 20 m. (uzsakant skaitiklius, kuriy srauto jutiklio prijungimo tipas yra G 3/4ir G1
(srauto jutikliai 105n, 110n, 130n, 165n, 170n, 190n);

viena vidiné ,D“ dydzio 3,6 V vardinés jtampos liio (Li-SOCI2) baterija, kurios tarnavimo laikas
ne maziau kaip 16 m. (uzsakant skaitiklius, kuriy srauto jutiklio prijungimo tipas yra G1 '/4; G1 /2
G2, G2 /).

2.7 Mechaniniai parametrai

Skaitiklio masé, priklausomai nuo srauto jutiklio prijungimo tipo, nurodyta 7 lenteléje. Skaitiklio iSoriniai
matmenys, priklausomai nuo srauto jutiklio pajungimo tipo ir ilgio, nurodyti A ir B prieduose.

7 Lentelé
Srauto jutiklio prijungimo tipas (bendras ilgis) Skaitiklio masé, ne daugiau, kg
G % (80, 105, 110, 115, 165, 170 mm) 0,3
G % (105n, 110n, 165n, 170n mm)
G1 (105, 110, 130, 165, 190 mm) 0,4
G1 (105n, 110n, 130n, 165n, 190n mm)
G1 '/4 (260 mm) 0,82
G1 '/2 (260 mm) 0,95
G2 (300 mm) 1,0
G2 /2" (200 mm) 1,8

2.8 Naudojimo salygos

Skaitiklio korpuso apsaugos klasé IP68

Naudojimo, darbo aplinkos salygos:

- aplinkos temperatira nuo -15°C iki +70 °C

- santykiné aplinkos drégmé iki 100 % su kondensacija

- atmosferinis slégis nuo 86 kPa iki 106,7 kPa
Montavimo vieta uzdarose patalpose arba lauke
Mechaninés aplinkos klasé M1
Elektromagnetinés aplinkos klasé E2
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3 VEIKIMO PRINCIPAS

Srautas matuojamas ultragarsiniu matavimo principu. Ultragarso signalas isilgai matavimo ruozo
siunCiamas prieS srautg ir pasroviui tarp ultragarso davikliy, kurie pakaitomis atlieka siystuvo ir imtuvo
funkcijas. IS iSmatuoto sklidimo laiky skirtumo (pagal ir prie$ srauto tekéjimo kryptj) apskaiciuojamas srautas
pateikiamas indikatoriuje.

Skaitiklis atlieka visas reikalingas matavimo ir duomeny saugojimo funkcijas:

- pratekéjusio vandens matavimg bei perkrovimo charakteristiky nustatyma,

- maksimaliy reik8miy skaiciavimg ir saugojima,

- ataskaitoms reikalingy duomeny saugojimg kasmet ir kas ménesj nustatomai dienai,
- 36 ménesiy reikSmiy saugojima,

- klaidy nustatyma,

- reikSmiy, parametry (rodomy pasirinktinai) bei darbo bisenos kody rodyma,

- patikros bei serviso funkcijas.

4 ZENKLINIMAS IR PLOMBAVIMAS

4.1 Zenklinimas

Skaitiklio skaiCiuotuvo priekinéje paneléje nurodyta - ES-tipo tyrimo sertifikato numeris, gamintojo
prekés Zenklas, skaitiklio tipas, platintojo zZenklas (jei taikoma), pagaminimo metai ir skaitiklio serijos
numeris, nuolatinis srautas Qs, srauty santykis R (Qs/Q1), temperatdros klasé, kai ji skirtinga nei T30,
didzZiausias leistinas darbinis slégis (MAP), slégio nuostoliy klasé, skaitiklio srauto profilio jautrumo klasé,
véliausia skaitiklio pakeitimo data, programinés jrangos versijos numeris, IP kodas, rySio sgsaja NB IoT (jei
taikoma).

Ant skaitiklio korpuso nurodyta:

- prijungimo tipas (sriegis arba salyginis diametras),
- srauto tekéjimo kryptis.

4.2 Skaitiklio plombavimas

Skaitiklio korpusas yra neardomai uzdarytas, bet koks nesankcionuotas atidarymas vuzualiai
nepazeidus korpuso yra nejmanomas. Papildoma gamintojo apsauga netaikoma. Esant atidarytam
virSutiniam dangteliui arba esant pazeidimams ties virSutinio dangtelio atidarymo ir skaitiklio korpuso riba
gamintojo garantija netaikoma. Atidarius skaitiklj suveikia skaitiklio korpuse sumontuota apsauga, o apie
suveikusig apsaugg praneSama skaitiklio ekrane.

Prijungus vamzdyne, skaitiklio matavimo ruozo korpusas plombuojamas taip kaip parodyra D priede.

5 JRENGIMO TVARKA

5.1 Bendrieji reikalavimai

Prie$ jrengiant skaitiklj batina:

- sutikrinti skaitiklio komplektacija su nurodyta techninéje dokumentacijoje;

- patikrinti, ar néra matomy mechaniniy pazeidimuy;

- patikrinti ar naujo, nenaudoto skaitiklio indikatoriaus vandens srauto parodymuose
atvaizduojami nuliai;

- patikrinti skaitiklio konfiglracijg ir pakeisti, jei bdtina

Skaitiklius montuoti gali kvalifikuoti specialistai pagal Sio dokumento ir skaitiklio jrengimo projekto
reikalavimus.
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5.2 Skaitiklio konfigiiracijos patikrinimas

Prie$ jrengiant skaitiklj batina patikrinti skaitiklio konfiglracijg ar atitinka reikalavimams konkreciam
objektui ir pakeisti, jei batina. Tikrinami sekantys parametrai (skaitikliui gamykloje nustatomos tipinés jy
reikSmes):

- tdrio matavimo vienetai,

- tdrio raiSka (kablelio padétis),

- abonento numeris (jei pasirinkta),

- vidinis laikrodis (tikrinama naudojant optine sgsaja).

Pastaba: transportavimo reZimas automatiskai i$sijungs (bus iSjungta konfigiracijos parametry keitimo galimybe) ir
Skaitiklyje sumontuotas radio rySio modulis aktyvuosis, skaitikliui pradéjus darbg ir tario integratoriui sukaupus daugiau
kaip 10 litry.

5.3 Montavimas

Skaitiklio darbo aplinkos temperatira turi bati ne daugiau kaip +70 °C.

Laisvam plotui apie skaitiklj specialls reikalavimai nekeliami. Svarbu, kad Salia esantys jrenginiai ar
konstrukcijos nesiremty j skaitiklio korpusg bei netrukdyty rodmeny indikatoriuje nuskaitymui. Skaitiklis turi
bati jrengiamas saugiame atsume nuo 3ilumg ar stipry elektromagnetinj laukg spinduliuojanciy kity jreginiy
(kad nebuty pazeistos skaitiklio darbo aplinkos salygos).

Skaitiklio tvirtinimo ir gabaritiniai matmenys pateikti A ir B prieduose.

Tiesios atkarpos iki ir uz skaitiklio nereikalaujamos. Skaitiklio srauto profilio jautrumo klasé U0 DO.

Rekomenduojama skaitiklius montuoti j vamzdynus kuo toliau nuo siurbliy, pertvary, alkaniy.

Skaitikliai gali bdti montuojami horizontaliai, vertikaliai ar nuolydyje. Bitina salyga, kad darbo rezime
vamzdyje buty ne mazesnis kaip 30 kPa slégis ir vamzdis bty pilnai uzpildytas vandeniu.

Srauto tekéjimo ir rodyklés ant srauto jutiklio kryptys turi sutapti.

Siekiant iSvengti jtempimy vamzdynuose, skaitiklio jrengimo vietoje atstumas tarp skaitiklio prijungimo
tadky turi atitikti suminj skaitiklio ilgj jvertinant tarpiniy storius.

Srauto jutiklio jrengimo vietg rekomenduojama parinkti kuo toliau nuo galimy vibracijos Saltiniy (pvz.,
siurbliy).

Montuojant skaitiklius reikia atkreipti démes;j j tarpines, kad jos nei8sikisty j vamzdyno vidy.

5.4 MontaZo ir parametry nustatymo patikrinimas

Teisingai sumontavus skaitiklj, ir tekant srautui, skaitiklio indikatoriuje turi bati atvaizduojami srauto
parodymai, batina patikrinti ar teisinga kryptimi sumontuotas skaitiklis, ar sistemoje néra oro.

6 NAUDOJIMO TVARKA

6.1 Duomeny atvaizdavimas

Duomenys atvaizduojami rodmeny indikatoriuje - skysty kristaly, 2-jy eilu€iy: virSutiné eiluté 9-niy
skaitmeny pratekéjusio vandens tdrio rodmenims atvaizduoti ir apatiné eiluté: 5-iy skaitmeny su specialiais
simboliais darbo rezimy atvaizdavimui:

ﬂnnnnn
oo oo o 888

AWDLMAL EIE.BBBW

6.1 pav. Skaitiklio indikatoriuje galimi atvaizduoti specialieji simboliai

Kai srautas teka (teisinga kryptimi) — atvaizduojama rodyklé 1, kai srautas teka prieSinga kryptimi* —
atvaizduojama rodyklé |. Kai srautas neteka — jokia rodyklé neatvaizduojama.

*Pastaba: tekant srautui atgaline kryptimi, skaitiklis rodo atgalinj srautg m®/h taip pat yra siunciamas klaidos kodas, dél
atgalinio srauto. Tiesioginio vandens tdrio sumavimo registras lieka nepakites.
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Specialieji simboliai paaiskinti 8 lenteléje.

8 Lentelé
Simbolis ReikSmeé
{iq Nuotékis
() Radijo siystuvas veikia

TuscCias vamzdis

Trokes vamzdis

Klaida

Skaitiklio tarnavimo laikas baigiasi
(liko maziau kaip 12 mén.)

3 > S

" Simbolis A rodomas kai yra reikSminga skaitiklio darbo klaida (dél kurios stabdomas tyrio ir normalaus darbo laiko
sumavimas). Klaidos kodg Ziaréti 6.3 skyriaus 1.7 punkte.

6.2 Meniu struktiira ir ekrane rodomi parametrai

Pilna galima skaitiklio rodmeny perzitros darbo rezime schema parodyta 6.2 pav.

Toris|suminis)
dehitas 10s.
Tore [fesion)
uris u:_ |gg|ne 10 s.
kryptimil
Toris {atbuli
0 IS'.a- u.me 10 .
kryptimil
Temperatura 2g
(Jei numatyta) =
Data 25,
Laikas 25,
Klaidos kodas 25,
Ataskaites datos
turis/data 10s.
Segmenty testas 2 s,
Id mumeris 25s.
Kantralinis
skaifius Zs.

6.2 pav. Skaitiklio rodmeny perzilros darbo rezime schema.
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6.3 Skaitiklio indikatoriaus parodymai darbo reZime

Papildoma informacija apie kiekviename meniu punkte atvaizduojamus parametrus pateikta 9
lenteléje.

9 Lentelé
ID Parametras ReikSme Pastabos
t i
11 Taris (Suminis) "_“_’-ll-(' l'm3
' Debitas | |
1.33 [m/n
t R
1.2 Taris (tiesiogine kryptimi) "—":’ (fm
LI
-
13 Informacinis taris pratekéjes ! | _‘-l'-ll l‘m3
' atgaline kryptimi =l
|
—L -
14 | Tiekiamo vandens temperatiiros | Y I
' verté L [
oot
| O 1y e
s Data CLl (oL 25
A0
[Ny
il (-
1.6 Laikas “-‘ "- -
| S
[
il
17 Klaidos kodas (L [Im
A Errar
it
70
[N
¥ n
1.8 Ataskaitinés datos tdris/data pr—— pr———
| O 1 o
CL (IS 25
cut
t' “-“-“ ‘ “:',“-“:'
1.9 Segmenty testas ‘ ’ ’ “ "—1'—‘ DI fem keiCiasi kas 1 sek.
ADLMAL Er m Ok,
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0
-—
1
-—
g |
-— e
g
-—
g
—
|
-— e
—
|
—
o

I~
-—
[y

Iy

1.10 | Vartotojo identifikacinis numeris

._
)
LU

|
—
|
-—
|
—
|

.—
-—
|-
Ll
.-
-—
-—

1.11 Kontrolinis skaiCius

Skaitiklio meniu punktai (2r. 6.2 pav.) persijungia automatiskai. Punktas 1.7 (Zr. 9 lentele) rodomas tik
esant klaidai. Normaliame darbo rezime punktas 1.7 praleidZziamas. Naujai pagamintame skaitiklyje pagal
nutyléjimg yra jjungiami punktai 1.1 ir 1.7 (zr. 9 lentele). Visi kiti meniu punktai ir atitinkami ekrane

atvaizduojami parametrai gali bati jjungiami pagal uzsakyma.

Pasirinkti meniu punktai gali bati jjungiami arba iSjungiami konfiglGravimo programos ,W1 TOOL*®
pagalba per optine sgsaja, kai skaitiklis yra gamybiniame rezime.
6.4 Skaitiklio rodmeny perZiiira patikros rezime

Skaiciuotuvo rodmeny perzitros patikros rezZime schema parodyta 6.3 pav.

hd
Padidintos skyros ;
turis/dehitas 10s.
v
Bisenos kodas 25,

6.3 pav. SkaiCiuotuvo rodmeny perzilros patikros rezime schema

6.5 Skaitiklio indikatoriaus parodymai patikros reZime

10 Lentelé
ID Parametras ReikSmé Pastabos
t ‘_“_' J “ “ ' o b | Atnaujinama kas 10 s.
41 Padidintos skyros (L l'_"_l | S Indikatoriaus skyra
’ integralinis tdris | | padidinta iki 6 skaitmeny
|33 {m7h po kablelio

6.6 Darbo biisenos kodai

Darbo busena koduojama 4-iy skaitmeny kodu, kaip parodyta 11 lentelgje.

11 Lentelé
Kodo pavadinimas Aprasymas Simbolis
0 — normalus darbas
2 — néra suvartojimo A
NXXX 4 — skaitiklio korpuso pazeidimas A
8 — skaiciuotuvo aparatirinis gedimas A
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0 — normalus darbas

1 — nuotékis

XnXX 2 — trukes vamzdis

4 — komunikacija laikinai sustabdyta

8 — skaitiklio tarnavimo laikas baigiasi
(liko maZiau kaip 12 ménesiy)

0 — normalus darbas

XXnX 4 — programinés jrangos gedimas

8 — aparaturinis gedimas

0 — normalus darbas

1 — néra signalo, matavimo ruoZas neuzpildytas vandeniu

XXXn 2 — srautas teka prieSinga kryptimi

4 — srautas didesnis uz Q4 (indikuojama ,OWERFLOW?*)

8 — uz3alimo pavojus

BB>& B> B>

Darbo blsenos kodai sumuojasi, jei yra daugiau nei viena klaida. Tokiu atveju suminis indikuojamas
kodas bus:

3 —atitinka kodus 2 +1

5 — atitinka kodus 4 + 1

6 — atitinka kodus 4 + 2

7 — atitinka kodus 4 +2 + 1
9 — atitinka kodus 8 + 1

A — atitinka kodus 8 +2

B — atitinka kodus 8 +2 + 1
C —atitinka kodus 8 +4

D — atitinka kodus 8 +4 + 1
E — atitinka kodus 8 +4 +2
F — atitinka kodus 8 +4 + 2 +1

6.7 Patikros rezimo valdymas

Patikros (TEST) rezimas skirtas sparCiam patikros atlikimui. Patikros rezime skaitiklis indikuoja
padidintos skyros srauto verte, formuoja trio impulsus per optine sgsaja.

Srauto patikros impulsy vertés (per optine sgsaja), priklausomai nuo vardinés srauto vertés, pateiktos
5 lenteléje.

Patikros rezimas (,TEST®) jjungiamas naudojant optine galvute ir PC su programa ,W1 TOOL". Optiné
galvuté turi bati prijungta prie PC USB sgsajos.

Specialaus laikiklio pagalba uzdéjus optine galvute ant skaitiklio ir atidarius programos langa,
langelyje ,ComPort‘ jvedamas PC prievado, prie kurio prijungta optiné galvuté, numeris. Paspaudziamas
mygtukas ,Wake Up Meter, po to mygtukas ,Enter Test Mode®. Skaitikliui dirbant patikros reZimu, tdrio
rodmenys indikuojami 1 ml tikslumu.

Patikros (ir Serviso) rezimas iSjungiamas naudojant optine galvute ir PC su programa ,W1 TOOL*.
Atidarius programos pradinj langa, paspaudziamas mygtukas ,Wake Up Meter”, po to ,Enter User Mode".
Patikros (ir Serviso) rezimas iSsijungs automatiskai, praéjus 24 val. nuo jo jjungimo.
7 PATIKRA

Skaitiklio parametry metrologiné kontrolé atliekama pagal LST EN ISO 4064-1:2017.
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8 GABENIMAS IR LAIKYMAS

Supakuoti skaitikliai gabenami bet kokiu dengtu transportu. Gabenant skaitikliai turi bati patikimai
jtvirtinti, siekiant iSvengti smagiy ir galimybés judéti transporto viduje.

Skaitiklius saugoti nuo mechaniniy pazeidimy ir smugiy.

Patalpose, kur laikomi skaitikliai, neturi bati agresyviy, korozijg skatinan€iy medziagy.

Gabenimo ir laikymo salygos:

- temperatira -25...+70 ‘C
- drégmé ne daugiau 93%.
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A priedas

Vandens skaitiklio QALCOSONIC W1 gabaritiniai ir prijungimo matmenys
A1G%

0
R
- 65,2 _
* [
2|
b 12
——-—'-—
| —
= |oh
Y/ B
o \ @2 @2
L*':\ o,s,ll
A.1 Lentelé
KORPUSO VARIANTAS L, mm
G% L80 80

G¥% L105 105

G%. L110 110

G% L115 115

G% L165 165

G%. L170 170
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A2 G1

AL

JINOS,

77,4

65,2

73,4
71,1

G1"-B (x2)
1SO 228-1

A.2 Lentelé
KORPUSO VARIANTAS L, mm
G1L105 105
G1 L110 110
G1L130 130
G1 L165 165
G1 L190 190
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B priedas

Vandens skaitiklio QALCOSONIC W1 gabaritiniai ir prijungimo matmenys

B.1G?3%%
B
<
g
8 = = b
& =
—>
0
110-2
_—
o
B.1 Lentelé
KORPUSO VARIANTAS L, mm
G% L105n 105
G%. L110n 110
G%. L165n 165
G%. L170n 170
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B.2 G1

81,1

olnl®
y
S0L1

81

[
105 -2
&
B.2 Lentelé
KORPUSO VARIANTAS L, mm

G1 L105n 105
G1 L110n 110
G1 L130n 130
G1 L165n 165
G1 L190n 190
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C priedas

Vandens skaitiklio QALCOSONIC W1 gabaritiniai ir prijungimo matmenys
C1G1V

I

@ 34

[

¢ G1-1/4"-B

184
204
259

R39,75

82,65

99,5

103,5

47
36
41

C.1 Lentelé

KORPUSO VARIANTAS L, mm
G1% L260 260

TM_QW1_V05_LT_ 20220111 27



C2G1%

44,7

(I

@ G1-1/2"B
150 228-1

163,2

1948

259

82,65

99,5

R39,75

111,5

54,95
44

49

C.2 Lentelé

KORPUSO VARIANTAS

L, mm

G1%2 L260

260
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C.3G2

L
S O
«
o7
g R ]
|0 i I T
0le
o
3
B
8
& ®
o N
o _
1.76.]
299.0 20,5
. o
5
S o
W) 2
Ol o Rpd
T 0
(@]
C.3 Lentelé
KORPUSO VARIANTAS L, mm
G2 L300 300
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C.4G2 >

1707
T
i

139

i'
i

132,25

385

139
82,7
W

@ 125

C.4 Lentelé
KORPUSO VARIJANTAS L, mm
G2 '/, L200 200
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D Priedas
Montuotojo plombos jrengimo pavyzdziai:

D.1 G %, G1
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D.2 G1%, G17%,

Plor

" Viela

32
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D.3 G2

A

33
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D.4 G2,

/ N e

| Bkaitiklio flansas  Skaifiklio flansas

/ ‘l‘\
Mamzdyno flansas Vamzdyno flanias

Spec.* varitas M1é

Plomba

Verzlé M1§
\Spec.* varztas M16

* - Varztas su skyle plombavimo vielai prijungti
(VerZlés su skyle tai pat gali bUti naudojamos tuo padiu principu)
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GAMINTOJO GARANTIJA

Gamykla-gamintoja garantuoja skaitiklio parametry atitikimg techniniams reikalavimams,
nurodytiems Sio dokumento 2 skyriuje, vartotojui laikantis gabenimo, laikymo ir eksploatacijos salygu.

Garantijos laikas - __ ménesiy nuo eksploatacijos pradZios, bet ne véliau kaip __ ménesiy nuo
pagaminimo dienos.

Gamintojo adresas:

UAB "Axioma Metering", Veterinary g. 52, Biruliskiy k., Kauno raj., Lietuva
tel. (8 - 37) 360234; fax. (8 - 37) 360358.

PRIEMIMO LIUDIJIMAS

Skaitiklis QALCOSONIC W1, gam. Nr. ..o atitinka matavimo priemoniy techninio
reglamento 1 priedo, Ml 001 priedo ir tipo tyrimo sertifikato Nr. LT-1621-MI001-034 reikalavimus ir tinka
naudoti.

Kokybés sistemos sertifikatas KS-1621-MP-003.21

Parasas ......ccccccccveeeeeen. Priémimo data: 20...... 1 0 R meén. ......... d.

AV.
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